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Abstract
TonsawangcommunitywholiveinTombatuDistricthasitsownlanguage,
whichisTonsawangLanguage,howeveritscultureispartofMinahasaCulture.
IntheTonsawangcommunityliveanddevelopsocialsystemsandculturethat
maintainedbyitsmembers.Behindit,thereisalsoatendencylanguagethatis
notmaintainedwhichisthelanguage.TonsawangLanguageaswellasother
sub-ethniclanguagesinMinahasa,seemstobenolongerinheritedtochildren,
so thelanguageisfearedto beextinctbecauseinthelanguagerecorded
traditionalcultures,sothetraditionalcultureisfearedtochanged,isalsono
exceptioninthesystem ofTraditionalMedicine.Theformulationoftheproblem
inthisstudycoveredthreethings,namelythesystem ofdiseaseaccordingto
TonsawangLanguage,etiologyofdiseaseaccordingtothebeliefofTonsawang
community,andthetraditionalsystem ofmedicineinTonsawangcommunity.
Themethodusedinthisstudywasdescriptivequalitativemethodandanalysis
assuggestedintheethnosciencestudy.Inthedatacollectionusedamong
others,interviewtechniques,observation,andparticipationandinanalyzingthe
dataclassificationtechniquesassuggestedbysturtevantwasused.Theresults
ofthisstudyshowedthatthesystem ofnamingthetypesofdiseaseconsistsof
threetypes,namelybybasicvocabulariesbasic,wordswithaffixes,andphrase
form.BasicVocabularyformsareusedwhentheyarenouns,andgenerallytend
tobediseasesufferedbycommunity,especiallyskindiseases.Thewayof
classifyingthediseaseisbasedonthelocationofdiseasesuchastypesof
stomachache,inflammationontherespiratorytract,head,nose,ears,mouthand
speciallyskin.
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Abstrak
KomunitasTonsawangyangtinggaldiKabupatenTombatumemilikibahasa
sendiri,yaituBahasaTonsawang,namunbudayanyamerupakanbagiandari
Budaya Minahasa.Dikomunitas Tonsawang hidup dan mengembangkan
sistem sosialdanbudayayangdikelolaolehanggotanya.Dibelakangnya,ada
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juga kecenderungan bahasa yang tidak terpelihara yaitu bahasa.Bahasa
Tonsawangsertabahasasub-etnislainnyadiMinahasa,tampaknyatidaklagi
diwariskankepadaanak-anak,sehinggabahasatersebutdikhawatirkanakan
punahkarenadalam bahasatersebutdirekam budayatradisional,sehingga
budayatradisionaldikhawatirkan berubah,jugapengecualian dalam sistem
PengobatanTradisional.Rumusanmasalahdalam penelitianinimencakuptiga
hal,yaitu sistem penyakitmenurutBahasa Tonsawang,etiologipenyakit
menurut kepercayaan masyarakat Tonsawang, dan sistem pengobatan
tradisionaldimasyarakatTonsawang.Metodeyangdigunakandalam penelitian
iniadalahmetodedeskriptifkualitatifdananalisissepertiyangdisarankan
dalam studietnoscience.Dalam pengumpulandatayangdigunakanantaralain,
teknikwawancara,observasi,danpartisipasi,dandalam menganalisisteknik
klasifikasidatasepertiyangdisarankanolehsturtevant.Hasilpenelitianini
menunjukkanbahwasistem penamaanjenis-jenispenyakitterdiridaritigajenis,
yaitudengandasarkosakatadasar,kata-katadenganimbuhan,danbentuk
frase.Bentukkosakatadasardigunakan ketikaiaberupakatabenda,dan
umumnyacenderungmenjadipenyakityangdideritaolehmasyarakat,terutama
penyakit kulit.Cara mengklasifikasikan penyakit didasarkan pada lokasi
penyakit,sepertijenissakitperut,radangpadasaluranpernapasan,kepala,
hidung,telinga,mulutdankhususnyakulit.

Katakunci:komunitas,bahasaTonsawang,kesehatan

INTRODUCTION
IntheunityofnationandIndonesianlanguagethereareculturaldiversity

and regionallanguage.Among locallanguages in Indonesia,one ofthe
languageinMinahasaiskeptandmaintained byitsspeaker,Tonsawang
Language.Esser(1939)andSalzner(1960)placedtheTonsawanglanguageas
one ofthe regionallanguages ofMinahasa.Instead Salznerincluded the
TonsawanglangaugeasgroupofMinahasaLanguage(Saleaetal.,1982:1-2).
Adriani(Saleaetal.,1982)suggestthattheMinahasaLanguageconsistsoffive
groups namely Tondano language,Tonsea language,Tombulu language,
Tontemboanlanguage,andTonsawanglanguage.Tonsawanglanguagehas
many differences with otherlanguages in Minahasa which concerns the
phonological,morphological,syntactic,lexical,and the culturalaspects of
community.

Asasystem,ithastheregularityoftheelementsoflanguagethat
functionaccordingtorulesusedtocommunicate.Communicationwillwork
welliftheorganizationandthearrangementoflanguageelementvariables
form awholethatcanproducethemeaning.Ingeneralthenotionofmeaningis
thepurposeofspeaker,how touselanguagesymbolsandothersandmore
speciallytherelationshipbetweenspeechandthecircumstancesinwhichthe
utteranceisused(ContextualMeaning),theelementsoflanguagethoseare
independentofitsuseoritscontext(LexicalMeaning).Inaddition,thereisalso
themeaningoflanguagearisingfrom therelationshipbetweentheelementsof
languageinthelargerunits,suchastherelationshipbetweenwordsandwith
otherwordsinphrasesorclauses(grammaticalmeaning).Thereisalsoathat
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connotativemeaning,figurativewords,andtherearealsomeaningsrelatedto
heworldoutsidethelanguage(Kridalaksana,1984:132-133).

From thecategorizationofmeaningaslistedaboveitappearsthatthe
lexicon elementisoneofthemostimportantelementsoflanguage.The
Lexiconhasatleastthreecharacteristics:1.Thelanguagecompilercontaining
alltheinformationaboutthemeaninganduseofthewordinthelanguage,2.
Thewordrichnessofaspeaker,author,andalanguage(vocabulary),3.Listof
wordsthatcompiledlikedictionaries,butwithbriefandpracticalexplanations
(Kridalaksana,1984:127).

Wordsareoneofsub-systemsoflanguagessystem thatinteractin
syntacticpatterns.Wordsareoftenhierarchicallyrelated,suchasgrandparents,
fathers,andchildren.Aswellascolors,wordsareorganizedinvarioussystems.
Wordsarenotanisolatedactivity,butapartoflifethatgoeson,anever-ending
conceptualizationprocess(Daleetal.,1971:10).Inlanguagelife,thequalityof
one’slanguageskillisclearlydependentonthequantityandqualityofthe
vocabularyithas.Thericherthevocabularyis,thegreaterthelikelihoodof
beingskilledatspeaking.Neverthelessitcannotbedeniedthatquantityof
vocabularyforeverylanguagesocietyitisnotthesame.Fortheexample,rice
(English)itisanequivalentinIndonesianbutsomelikepadi,gabah,beras,nasi,
berasketan,andothers.InthiscasethewordriceiscommoninEnglish,while
inIndonesianisspesific.

ThinglikethisalsoinrealityexistinMinahasaCommunitythatstill
maintainthelocallanguageculture,thevariationofthemeaningofeachwordis
certainlynotthesame.SimilarlytheregionalvocabularylocaloftheTonsawang
sub-ethnicwithdistincttheculturalandlinguisticbackgrounds,isdifferentfrom
the othersub-ethnicies,including vocabularyrelated to conceptofhealth.
Tarigan argues thatvhealth related vocabulary takes the form ofbasic
vocabularyorbasicwordssuchas:joy,sorrow,pleasure,difficulty,hunger,
satiety,thirst,pain,healthy,clean,dirty,alive,anddead.(Tarigan,1983:9-10).
Thevocabularysystem intheconceptofhealththatreflectedinthelanguage
andcultureoftonsawangcommunityshowsthedifferentcharacteristicsthat
are differentfrom the language and othercultures ofthe community.
Identificationofthetypesofdiseasewillresultinthe namesofdiseasein
lexicalform orwordorphrase,sentence,orinshortdescriptiveform whichcan
bedescribedthroughTonsawanglanguage.Theproblem thatneedstobe
solves in this research revolves identifying the types ofdiseases.The
identificationgeneratesalistofwords,phrases,andsentencesinadescription
ofthevarioustypesofdisease.Basedontheabovetheproblem ofthis
researchisformulatedintheform ofquestionsasfollows:Howdoesthekinds
ofdiseasenamesystem producelistofwords,phrases,andsentencesin
Tonsawangsociety?

METHODOLOGY
Method thatused in this studyis descriptive method,there is to

description language data was collected synchronously.To getting the
languagedatathewriterusedinterviewtechnique(participation),observation,
andnoteandrecordtechniques.Interviewitmeansopeninterviewsotheinthe
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answersorinformantexplanationsthereisachanceto presentthenew
questionsbyresearcher.Thisstudyqualitativelybymainlinguisticsapproach
whichisappliedandrelatedtoitscentralissueislyricsofsingthatstayedin
thepronunciation.Furthermoretheapproachofresearcheritsconcludedby
history,discourse,phonologyandsomeconceptthathasrelated.Theaim of
thisstudyto increasehealthconceptsto societyofTonsawang speaker.
Tonsawangspeakerwhereisinthesub-districtofTombatu.Namelymethodin
preparedthisdatausedbyobservationmethodoflanguageuser.Thetermsof
observationhereisnotonlyconnectingwithlanguageorally,butalsowrittenly.

Thismethodhasabasictechniqueintheform oftappingtechniques.
Thetappingtechniqueisreferredtoasthebasictechniqueinthemethodrefer
totheintendedtamperingwithintercepts.(1)InterviewingTechniques;indoing
this technique author visit to every location observation and doing
conversation(basedoninducementlikethequestionlists)withinformant,(2)
WritingTechniques:toknow therealizationofcertainphonemes(suchasto
exploitarticulationphonetics)thatisnotenoughto listenthesoundsby
informants,butalsoinvolvinghow tothesounditsproduce.So,mustto
observatingspeechorganswhenthesounditsproduce,likestodistinguish(I)
with(e),(3)RecordingTechniques.Collectedthedatabysomeprocessplated
andrepetitive,itsbecausethecriteriaofinformantmustbesetbyauthorin
collectingdata.Authororganizingdatareductionwhichisnotrelevant.

RESULTSANDDISCUSSION
1. Typesoflanguages

From therecordeddata,bothintheform oflexicon-freesentencecontext,
andinthecontextofthesentenceitappearsthatthenamingofdiseaseis
rarelyasinglelexicon.Thewordpahadosan'insickness'orpangadosan'sakit
pain'isnotthenameofthediseasebutinastateofillnesscausedbycertain
typesofillness.Thus,thetwowordsareonlygeneralwithoutreferringtoa
particulartypeofdisease.Referringspecificallytoaparticulardiseaseinthe
lexicalform asfollows:

Pera“wound”Lembid“spot”Paso“warm”
Mahenga“coughing”Tereng“acoughdry”
Sesengen“fever”Simbalui“cancer”
Makolotin“HalihedKumotongIlumbidemKuwen

Within the words,only words pera,lembid,terang,simbalui,and
kuwesmurnibasicword(allisnominal),buttheotheronlyform wordwith
addedaffix.Thewordmahenga“coughing”isthewordform ofhengayanggot
prefixma-asfunctionformedverbal.InTonsawangLanguages,verballeksem
hasnotaffixmeaning.Anotherexampleishalihed“besprained”.Lihedlexeme
neverusedinwhatevercontextinstructureofTonsawanglanguage.After
affixedsuchasprefixhabehalihedsobeameaningbesprained.So,lihed
lexemeandverbaloflexemesstillabstractandasabasicinflectiveform a
word (harimurtikridalaksana,1984:114).The other example is pinosot
(posot+infix-in-)to showedboilthatsolved.Hawosotan(posot+konfiksha-
andenganphonologyprocesssuchasprefix/p/whichrealizingalogfonisly(w).

Thingslikethatwillbemoreobviousinthecontextofasentence.
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Examplesinsentences(4)and(5):

(4)Na?Ammedamowhatisit?Indemahalahad
'Donotbatheinthispoolbecauseitch'
(5)Kahelemaikumbatangaikumorolahadoho
'Mybodyfeelsitchyall'

Inthesentence(4),itisnotthepoolwaterthatitch,butthepoolwater
causingtheitchingintheskin(onthebody).However,themeaningofprefixis
​​notacausativebutithas.So,accordingtoTonsawang'sview,thewaterinthe
pondcontainssomethingthatcancausepeopletosufferfrom irritation.Inthe
sentence(5),thewordmorolahadstatesthesputum ofthespeaker'sskin.So,
itchyitistheskin.Themoro-prickthatcauseslexemelahadgivesthewhole
itchingsense(itchall).Anexampleoftheuseofmoroprefixesisinsentence(7)
ie'fullmottle'morolembid,morowera?Inthemorphologicalprocessthereisa
phonologicalprocessthatcausesphonemes/p/toberealizedallophonically
[w].

Insentence(31),thereisanexampleofabeanem imperativeverbthatis
lexemeofbean.Lexemebeanneverappearsinthesentencebecauseithasno
specialmeaning.Itsmeaningonlyarisesaftergivenaffix,inthiscasethesuffix-
givingtheimperativemeaninggive!Theusageofthewordisnotpolite,but
accordingtoitscontext,thisutterancemustbepolitebecausetheutteranceis
addressed to the healing figure in the occult.Therefore,the word is
accompaniedwithkato?aisebagaipemalus.Thefullsentenceis:

Towwahadosaniwapeli? Iosapangeleiemakiongapungansea? Naosabeanemo?
Aikanyamanan

ThesickaremadeofferingsandasktheGods,givehealing
Thewordo'aiisthesmoothingcommandtobearequest(performativehedge)
forbeanem'give'.
2. Diseasetaxonomy

Basedonthedatathatthenamingofthediseasewherethebasic
vocabularyisverylimited,itcanbeinterpretedthatthenamingofdiseasein
Tonsawangsocietyismoreemphasizedtothelocationofdiseaseonthe
humanbody.Thelocationsareintheinsideofthehead,eyes,nose,ears,mouth
alongwithpartstherein,andbones.Suchsimilaritiesareprimarilydiseases
relatedtophysicalsymptoms.Thus,thetaxonomyofdiseaseismorebasedon
thelocationofthediseaseinhumangrowth.

Diseasesassociatedwiththeinsideoftheheadare:
mahadosikohong'headache'(generalnature)
katambulelengan'feelingdizzy'
mangenit-ngenit'painthrobbinginthehead'
mahadosmbeta?,headachenextto'(migraine)
mahadosnohatikohong'sakiturat'

Eyes:
Mahadosimbelen'sakitmata'
Pahadosanimbelen'sakitblessedeye'
Mahalalaimbelen'mataperih'
Pasambitan'spotsontheedgeoftheeye'



JurnalInternationalSeminaronLanguages,Literature,ArtsandEducation(ISLLAE)
e-Jurnal:http://journal.unj.ac.id/unj/index.php/isllae

e-ISSN:2685-2365
Volume1Issue2,July2019

220

Biblical'eyepossessedlittlething'
Pakembelen'whitishinthecorneroftheeye'
Buras'enlargedspotsintheeyeseeds'
Momeha'reddisheyes'

Nose:
Mahadosingilung'sorenose'
Sesengen'nasalcongestion'
Paluayan'bleedingnose,nosebleed'

Mouth:
Mahadosimba?Ba'soremouth'
Paletohan'chappedlips'
Pakowongan'sideways'
Mahowmba?Ba'mouthsmelling'
Menitian'woundinthemouth'

Tooth:
Mahadomba?Bang'toothache'
Makotongkitis'gum pain'
Mahalualang'shaketeeth'
Baumba?Bang'decayedteeth'
Monimba?Bang'yellowishteeth'

Ear:
Mahadostalinga'earache
Pamengelan'startdeaf'
Lombonem 'congek'
Masuektalinga'piercingpainintheear'
Chestandthroat:
Mahadosindada?'chestpain'
Mahenga'coughing'
Tereng'drycough'
Mahengaimeha?'Coughingupblood'
Mahengamakorai'slimycough'

Stomach:
Mahadositian'abdominalpain'
Sugah'mules'
Sumesegah'stomachache,mag'
Mahadosmanikam 'stomachhurt'
Masendiimeha?'dysentery'
Mahadostu?Ditian'coldsore'

Skin:
Mahalahad'itching'
Morolahad'itchingalloverthebody'
Molomeha'redspots'
Sisim 'ringworm'
Kolihid'mange'
Tala?Ta'panu'
Pedawocene'chickenpox'
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Moroladoho'itchingcreeping
makotong'sakit'(aboutgums)

Themeaningcontainedbytheprefixofthenameoftheaforementionedillness
isinthestateasexpressedbythewordbase.

Theotherprefixis​​maha-andmoro-
Example:morolahad'itching'
morowera?'Injuries'
morolembid'freckles'
mahalahad'gatal'

Themeaningofprefixmoro-almostthesame,whichis‘tohave’.The
differenceliesinitsintensity.Themoroprefiximpliestohavemuchasin
morowera'wounds'and'spotted'morolembidsorsuperlativestatesasinthe
wordmorolahad'veryitchy'.Themorphemeperawhichisprefixedmoro-
becomes morowera?The resultofthe phonologicalprocess so thatthe
phoneme/p/isrealizedassound[w].fortheprefixofthewordmahalahad
declaretohaveorproduceasitisinthewordandcanbeseenintheexample
ofsentence(4).Theotherprefixis​​theprefixha-asinthewordhalihad
'dislocated'.Thedataobtainedfortheprefixha-isonlylimitedtotheword.
Theprefixformsthemselvesarenotfoundmuch.Thereisalsoamorecomplex
form ofconfixsuchasintheexampleofmyrays'an'patah'.Theleksem isru?
Withconfixka--andaninfiks-in-.Anotherexampleisanotherexampleis
hawosotan'sudah broke'.Leksemnyaposotdengan getconfiks ha -an.By
phonologicalprocess,soundchangesoccurintheinitialsoundofphonemes
/p/realizedasallophonic[w].

3. Phraseform from theprincipalwordmahengaasinmahengaimeha'batuk
blood',mahengamakorai'slimycough'

Differenttypesofwoundsareformedfrom themainwordpera?

'Injuries'suchas:pera?Kumotong'woundinfection'
pera?ilumembo'lukajadisendiri'
pera?melae'lukasoown'
pera?kowa?ang'lukadalam '
pera?mahowe'lukarotting'
pera?kinadep'lukacut'
pera?kinaharitan'ukascratched'
pera?behalohad'lukaburn'
andmanymore.

Hereitappearsthatthesubcategoriesofpainting arenotspecially
namedbutonlybygivingadescriptiononly.Thisisdifferentfrom othertypesof
skindiseasesthatgettheirownnamessuchas:

mahalahad'gatal-itch'
the'ringworm'
kolihid'mange'
tala'ta'panu'
pedawosen'chickens'
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moroladoho'gatl-itchingcreeping'
samunga'acne'
samunganem'energage'

Allegedly,skindiseaseslikethatmanyattackedoroftensufferedby
peopleTonsawanginthepastsoitneedstobegivenaspecialname.Things
thatareveryinfluentialinpeople'slivesusuallygetspecialattention,whetherit
concernscommunityinstitutionssuchasnamingtheroleinthefamily.Inthe
Indonesian language there is the oldest sulung'anak 'and the easiest
bungsu'anakbecausetheroleofbirthorderisveryimportantinfamilyculture
accordingtoIndonesianculture.Likewisewiththetypesofskindiseases.
Becausesuchdiseasesaremoredominantsufferedbythecommunity,it
needstobegivenaspecialname,notintheform ofaphrase.

4. Diseasesourcesandtreatment
AccordingtothebeliefsoftheTonsawangcommunity,thecauseofa

diseasemayoriginatefrom thesupernaturalasthepunishmentofGodbecause
ofmanysinsorviolatetheprohibitionscalledna?Am 'tabu',from ancestors,
evenfrom otherpeoplewhohavemaliciousintentions(witches,witchcraft)by
anevilshamancalledtapenawoy,andcanoriginatefrom therealworld(natural)
suchasthepresenceofevilwinds,accidents,poisonings,andothersthatare
natural.

However, the two sources of the disease are sometimes
indistinguishablebythem.Apersonwhosuddenlyvomits,diarrhea,dizziness,
etc.isoftenbelievedtobesaddledsothathistreatmentisdonethrough
healerscalledtapengundam.Basedonsuchmatters,itcanbeconcludedthat
traditionalmedicine,whetherdonebytapengundam,ordonewiththeinitiative
ofseniribecausesometypesoftraditionalmedicineisknowningeneral,isnot
analternativetreatmentbutisthemaintreatment.
However,traditionalmedicineisalsooftenanalternativetreatment.Itisdone
ifthetreatmentthroughmodernmedicaltreatmentisconsiderednolonger
abletocuretheillnesssufferedbyapatient.What'smore,ifthedoctorhas
givenup,cannolongercureapatientasinthecase-thecaseofapatient'slate
checkuptothedoctor.

Othercausesthattraditionalmedicineisanalternativetreatmentisifthe
diseaseofapatientcannotbedetectedbythedoctorthroughmodernmedical
devices,either through technological equipment,or through laboratory
examination.Ifithashappenedtosuchcases,thepatientandorhisfamily
turnedtotapengundam becausethebeliefinthecauseofdiseasethatis
personalisticbegantoinfluenceit.Thesethoughtsthataffectthebehaviorof
societysothattheroleoftapengundam remainlarge.

Inaddition,thecostand procedureproblemsalso contributeto the
considerationoftraditionalmedicineasanalternativetreatment.Ifthecostis
nolongersufficientbecauseusuallythecostofmodernmedicineisoften
relativelyexpensivesoitisnotaffordablebypatients,thentraditionalmedicine
usedasanalternativetreatment.becauseithastogothroughvariousstagesof
examinationalsocausemanypatientswhocannotstand,eitherbecausethe
newlygotaturn,andbecauseofthenatureoftheillness(nottheemergency)
thatcausespatientscannotwaitlonger.
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Basedonthethingsdescribedaboveasaresultofinterviewswith
informants,itcanbeconcludedthattheselectionofhealersbythepatientand/
orhisfamilyisdifficulttopredictwhereapatientwillcheckhisillness,whether
heorshetapers,ortoapublichealthofficer,ifthetypeofillnessisnotclearto
them.Injuriesduetobeingpuncturedorscratchedeg,thecauseisobvious,ie
naturaldiseases.However,thereisalsoabeliefthatsuchinjuriescanalsobe
treatedwithtraditionalmedicines.Otherdiseasessuchasulcers,abdominal
pain,dizziness,prolonged,oftensuspectedthatthecauseortypeofillnessisa
disease caused by supernaturalforces so that the healing figure is
tapengundam.

5. Treatment
Whenapatientcheckshisorherdiseasetotapengundam,itisclearthat

themethod oftreatmentisthetraditionalway.Themedicineconsistsof
traditionalmedicinalherbsthatareoftenaccompaniedbyaction(massaging
andsoon)andareusuallyaccompaniedbyprayersormantrasknownonlyto
thetapengundam itselfbecausetheprayersorspellsarepronouncedina
whisper(unclearsounding).

Theabovementionedthattheprayersormantrasarepronouncedina
whisper.However,inaninterviewwithonetapenangoirecordedaspeechinthe
locallanguagethatisdispelthedevil.Oneplantspeciesusedtotreatpeople
possessedisaleafserikaya(AnnonaSquamosa).Beforetheleavesarepicked
for medicinalpurposes,first tapengundam utter a mantra that reads
ijokokuilisangilangai'spluckittodispelthedevil'stemptation'.Whiletheleaves
arerubbedonthepatient(sinuangilangai'thepossessedman')tapengundam
pronounceawoiiliskuikou'sayadispelsthetemptation'.

How to concoct drugs that generally come from plants without
mentioningthenameofthematerialis:

1. Undambetenem,whichisamedicinalmaterialsoakedinthesourcewaterin
theform offreshleavesandflowers.

2. Undamtinutu,whichisdriedwoodtobeusedasmedicinebymashinguntil
smoothwhenused.

3. Undamkirumes,iefreshleavesarepounded,thensqueezedforusewater.
4. Undamsowa?Adrugthatisusuallycheweduntilsmooth,thenejectedto

thepatient.
5. Undamdinubus,whichisamedicinalherbthatconsistsofroots,andbark

boiledbeforedrinkingbythepriest.
6. Undambero?Boh,afreshleaves,grown,thenaffixedtothesickbodypart.
7. Undamsoraitipego,whichisaliquidintheform ofplantandanimaloilthat

isrubbedonthebodypartofthesick.
8. Undamliana,whichisaleafthatisaffixedtotheaffectedpartofthebody

bycompression.

Theeightmethodsoftreatmentasmentionedaboveareallnominal
phrases,theendocentricphrasewhoseparentisnoun(undam'obat'),whilethe
modifieristheverb(betenem,tinutu,kirumus,sowaan,dandinubus)andthe
otherisnoun(baro?boh,soraitipego,danilama).
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6. Thewayoftreatment
The wayofpartialtreatmenthas been putforward along with the

descriptionofhowtoconductmedication,thatisbydrinkingthepotion,pasted
onthesick,sprayed,rubbedandsomebyblowingaccompaniedbythereading
ofprayerormantra.
Otherwaysoftreatmentareasfollows:

1. Panawu-nawun,thetreatmentbyrubbingthesickwiththematerialwhile
healingthehealingof‘TheAlmighty'.

2. Manusup,atreatmentbywayofsteam bath.Boiledwaterismixedwith
medicinalherbs.Thesteam from theherbaddstotheefficacyofthesteam
bathproperties.InMalayManadoiscalledbakera.

3. Moneang,whichistreatmentwith"baked"streetwhichinManadoMalay
languageiscalledbaraho.Thesourceoffirecomesfrom theburningof
leavesandcertainrootsthatareefficaciousasamedicine.Anotherterm
forthismethodoftreatmentisbapaso'heatingup'.

4. Spray,whichisthetreatmentbysprayingsomeingredientscheweduntil
smoothtothepatient.

5. Bakesen,thetreatmentbywrappingthelanguageofdrugsonthebodypart
thatfeelspain.

6. Mawaleku,thetreatmentbywayofmedicinalingredientsthathavebeen
processedwiththeefficacyofcleaningthebodyofthepatient.

7. Maniang-niangilangaiataukanalu,whichisawayoftreatmentthatisdone
bysummoningthespiritofthepatientwhowastakenawayandcaptured
bythe'devil'

8. Mapela?amethodoftreatmentbyusingsacrificialanimalstomakeupfor
theerrorofthepatientsothatthepatientwillrecover.

9. Maisawu,which is a wayofhealing bysucking can orotherobjects
embeddedinthepatient'sbody.Thiswayiscommonlyusedifsuspected
suffererssantet.

10.Kinareku?thetreatmentforpeoplewithbrokenbones.Thetrickisto
massageandwrapthebrokenbonewiththeingredientsofthedrug.

11.Mangaru,whichisawayoftreatmentbymassagingthebodypartsofthe
patient.

12.Pinatades,atreatmentbypunchingthebodyofthepatientwithmedicinal
materialthatisconsideredtocontainmagicalpower.

13.Mawia-wia,thetreatmentgivenbyamidwifewhoactsasamidwife.

Themethodsoftreatmentasdescribedaboveappeartobegeneral,if
notuniversalintraditionalsocieties.Intraditionalsocieties,thetreatment
system byrubbingtheaffectedpartaccompaniedbymedicinalherbs,steam
baths,usingfoliageandrootsasfuel,menye,mburthesuffererusingchewed
medicines,dressingwithmedicinalherbs,takingmedicinalherbs,summoning
spiritsbyrecitingmantras,presentinganimalsacrifices,suckingobjectssuch
asnailsorotheritemsnormallyvomitedbythepatient;massaging,eithera
massageonthepartofthesick,ormassagingtobringtogetherthetwoends
ofbrokenbones,poundingthebodyofthepatientwithmedicinalherbs,and
helpinlabor,allfoundintraditionalsocietieseverywhere.



JurnalInternationalSeminaronLanguages,Literature,ArtsandEducation(ISLLAE)
e-Jurnal:http://journal.unj.ac.id/unj/index.php/isllae

e-ISSN:2685-2365
Volume1Issue2,July2019

225

CONCLUSION
IntheTonsawangcommunity,traditionalmedicineisstillwidelyused,

bothasanalternativetreatment,andasaprimarytreatment.Decision-making
tousethesemethodscanbebasedoneconomicreasons,aswellasbyreason
ofbeliefintheefficacyoftraditionalmedicine.Adiseasethatisbelievedtobe
thecauseofdiseasepersonal,traditionalmedicineisthemainchoice,while
naturaldiseasesstillusealternatives,whetherwithtraditionalmedicineorwith
modernmedicaltreatment.

Beforeaskingthehealer,thepatientandhisfamilyfirsttrytoidentifythe
typeofdiseasesuffered.Identificationisdonebylookingatthelocationofthe
disease.Identifyingthehabitproducesaneconomicsystem thatisthedisease
intheinsideofthebodysuchasabdominalpain,breathing,head,bone,and
waistOutsidediseasesaremoreprevalentinskindiseases.Inaddition,there
arevariousdiseasesoftheeyes,ears,nose,andmouth.

Thenamingofthediseaseconsistsoflexicon(baseword)especiallyfor
thetypeofnounsuchaspera?'Wound','ringworm','ta'panu',andsoon.In
additiontothelexicon,therearealsoformations,eitherintheform ofprefaces
likemahow,'smelling'(aboutthemouth),halihed'sprains',intheform ofinfix
likekumotong'swell',tinawoy'exposedsantet',asuffixlikenana?Am'purulent
',and themostisin theform ofconflictssuch aspengadosen,'sickly',
katambulelengan'dizziness',andilumbidem 'signofswelling'.

Inaddition,therearealsophrasesthatdistinguishsubcategoriesaspera?
category 'Wound'produces the phrase pera? Mahowe 'wound rot',pera?
Ilomembo'wounditself',pera?Melae'widespreadwound',andpera?Kowa?Ang
'deepwound'.Categorybylocationasinabdominaldiseaseismahadositian
'abdominalpain',mahadossisiam 'pain giving birth',and masendiimeha
'dysentery'.Locationsinthemouthsuchasmakotongkitis'soregums',and
locationinthenosepaluayandaha?'nosebleed'.Thesourceofthediseasecan
beapersonalillness(asupernaturalcause,supernatural)andcanbeanatural
disease.However,intheunseen,naturalillnessisoftenregardedasapersonal
illnesssothetreatmentisalsoalignedwiththeallegation.

Thetraditionalsystem ofmedicineinTonsawangsocietyaswellasin
othertraditionalsocietiesisdonebyvarioustypesofactswithmedicinal
ingredients,whetheraccompaniedbymantrasornot.
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